Lima, 08 DE FEBRERO DE 2017

Sefores

PORT LOGISTICS S.A.C.

Presente.-

Attn.: CONNIE REDHEAD / MARIA VASCONES

Ref.: Instrucciones de embarque 1 x 40’'RH 1QF MANGO CHUNKS

Estimados Sefores

Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el
siguiente embarque:

Exportador : AGROFRUTOS TRADING S.A.
Consignatario : GLOBAL FOOD IMPORTERS INC.
Notify : GLOBAL FOOD IMPORTERS INC.
Pto. de embarque y descarga:  PAITA, PERU / NEW YORK, USA
Nave : MARINER 1704

Booking : 087LIM223933A

Linea naviera : MSC

Producto: 1300 CAJAS con 17.68 TM NT y 19.00 TM BT. Aprox.

Con IQF MANGO CHUNKS VARIETY KENT/ MANGO EN TROZOS IQF VARIEDAD
KENT A -202 C, Acondicionados en 1 X40’ RH FCL/FCL
Valor : FOB USS 35,360.00

Lugar de produccién y cargado del contenedor: Calle “D” s/n de la Zona Industrial Municipal I,
de Sullana, Sullana — Piura, Contacto: MARIO VERA # 945279353

Exportacion sujeta al D.S. N2 104-95-EF (Drawback)

Para este embarque se utilizara la Factura N2 001-0001308, con Fecha 08/02/2017
Se adjunta BOOKING y MATRIZ del B/L, Carta de Temperatura

**E| contenedor debera ser cargado el dia MIERCOLES 08/02 a las 11:00 AM

NOTA: El contenedor deberd ir con el Clip On prendido para que se vaya enfriando en la ruta
Paita - Sullana

** | os contenedores deberan estar seteados a -202C

** Deberan ir con el Clip on prendido para que se vaya enfriando en la carretera
Paita — Sullana***

IvaneS@/R. Varillas Maceda

AGROFRUTOS TRADING S.A.

Dpto. de Exportaciones

Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTL. 405*8542
Cel. 969591022 RPM *175728



AGROFRUTOS TRADING S.A.

CALLE TUMBES 1211 ZONA INDUSTRIAL TAMBOGRANDE,
PIURA - PERU.

PH. 511 4423993 FAX 511 4423693

FDA REG. N 15724205476

GLOBAL FOOD IMPORTERS INC
23621 99™ PL. W., EDMONDS, WA. 98020, USA
PH. 206-300-4855 FAX 801-751-4572

FDA REG. N 14702098802

CONTACT: DAVID ROBERTS

GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

23621 99 ™ PL.W, EDMONDS WA 98020, USA
PH. 206-920-3000 FAX 801-751-4572

FDA REG. N 14702098802

CONTACT: DAVID ROBERTS

MARINER 1704

PAITA-PERU NEW YORK - USA

TRADER 1x40° RH FCL/FCL SLAC
JOE’S 1300 CARTON BOXES CONTAINING:

BOOKING: 087LIM223933A

19,000.00
KG.BT. APROX

17.68 MT NT OF IQF MANGO CHUNKS VARIETY KENT
(17,680.00 KG NT IQF MANGO EN TROZOS VARIEDAD KENT)

P.0. 85709040
CUSTOM TARIFF N 0811.90.91.00
PERUVIAN ORIGIN

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

TEMPERATURE -20° C
FREIGHT COLLECT
CLEAN ON BOARD



m MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY
sc SHIPPER TEMPERATURE INSTRUCTIONS OF CARRIAGE

TEMPERATURE INSTRUCTIONS FOR SELF SUSTAINED REEFER (SSR) CONTAINERS

VESSEL NAME: MARINER VOYAGE: 1704

1,- SHIPPER'S NAME
EMBARCADOR AGROFRUTOS TRADING SA

2,- CONSIGNEE
CONSIGNATARIO GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

3,- COMMODITY
PRODUCTO IQF MANGO CHUNK

4,- PORT OF LOADING
PUERTO DE EMBARQUE PAITA

5,- PORT OF DISCHARGE
PUERTO DE DESCARGA NEW YORK

5.1. POINT OF DELIVERY
LUGAR DE ENTREGA

6,- BOOKING NUMBER 223933A

7,- CARRYING TEMPERATURE INSTRUCTIONS:
INSTRUCCIONES PARA LA TEMPERATURA:

A) AIR INLET (DELIVERY) SPECIFICATIONS (IN DEGREES CELSIUS)
TEMPERATURA AIRE SUMINISTRADO (EN GRADOS CELSIUS)

(+) CELSIUS (-) CELSIUS|-
Specify value 20
B) AIR FRESH VENTS SETTING (in CBM / Hr)
APERTURA DE LAMPA
YES NO |X
Specify value between 1 and 250 CBM/H CLOSED
C) DEHUMIDIFICATION (%)
HUMEDAD RELATIVA
YES NO (X
Specify value between 60% and 95% OFF
D) CONTROLLED ATMOSPHERE SYSTEM
SISTEMA DE ATMOSFERA CONTROLADA
YES NO X
Specify values for Oxigene, Carbon Dioxide & Nitrogene

E) COLD TREATMENT
TRATAMIENTO DE FRIO

YES NO X
F) CO2

YES NO X
G) 02

YES NO X

8,- PREFIX AND CONTAINER(S) NUMBER(S)
PREFIJO Y NUMBERO DE CONTENEDOR (ES)

(*) ONE TEMPERATURE LETTER INSTRUCTION IS ONLY FOR ONE BILL OF LADING
UNA INSTRUCCION DE TEMPERATURA PARA CADA BILL OF LADING

(**) THE ABOVE MENTIONED INSTRUCTION MUST ALSO BE STAMPED ON THE B/L

BA MENCIONADAS DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL B/L

L7 R

FOR RECEIPT - RECIBIDO

NAME, STATUS IN COMPANY AND MASTER NAME AND SIGNATURE
SIGNATURE ON BEHALF OF SHIPPER

PLACE - LUGAR: DATE - FECHA:



-

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

m

MCamies’) Backing Murmbsar: Dzte and Time:
s‘ MSEC Agensy CoLntry City: 087LIM223933A 07-02-2017
Addrags:
\ Tel: email: J
(SHIPPER / EXPORTER; rdr of Cartinuation Pages {if any): Mt of Resters Pages Uf any): )
Page 10of 3 Page1of3
AGROFRUTOS TRADING SA
B/L or Sea Waybill Number {if known: Senice Contract Wumber (iff knowm):
XXOOOKKKHXXKX
Tel.: Fae: il
CONSIGNEE (R RnownT BOOKING FARTY {f difersntIrorm ShppenExecrter)
GLOBAL FOOD IMPORTERS INC
Tel.: Fax: exmail; Tal.: Fay: amail
NOTIFY PARTY (il ¥newn] SECOND NOTIFY (il wnoeni
GLOBAL FOOD IMPORTERS INC JOOOOXXX
kTeL Fax: el Tab: Fax: arnait y
(EMPTY CONTAIMER PICKUP LOCATION: PIC¥LP DATE: Y EARLIEST DATE FOR GOODS DROP-CEF, | LATEST DATE FOR GLODS DROP-OFF: )
D 00000000904 X000
N, 2 <
(FRE-CARRIAGE MODE OF TRANSEORT, Y FINAL DESTINATION: h
NEW YORK, UNITED STATES
\ 2 P
{PLACE OF RECEIFT {Combined Trznsport): PCRT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Combined Transpoa?
PAITA (Peri) PAITA (Peri) BALBOA, 20000
WESSEL & VOYAGE NO.: ELR ETA. ORCARRIAGE MODE OF TRAMSPORT,
MARINER 1704 17/02/2017 21/02/2017 JOOOOKXKXX
The ET.0 FETA. ars astimates only - subjact (o change withowt nahics.

Full and camplete detalls of Consignee and Naily Parfies (Rl nams, addrass. telephanenumber,
evrant ang faw Favailable) grest be provided ar dalays may occur 20d exies costs and charges may
Lo incurred.

Ary Confainers) accemtedmiumad an dates olher than agreed will be subied to be suliect i
datentiondemurragestorsge/charges. The camier raserses the right 1o cance! fhis booking shouid
fhe Container(s) nol be isadedipiched.up on bhe dafes agreed,

\ 4
( CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER h
Oty of Equipment Description of Packages and Goads -~ Harmonised Syatany{H.5.) Cade Geoss Cargo Measurement
Containers Type [Continued on attached Conlinuation Fagels), il applicable) Weight 2.’:&";3 “:j’:g{;g:
1 40' HC REEFER 25000 kg
IQF MANGO CHUNK
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
Y OECLARED VALUE: DAMNGERGUS S000E (YN} | TECHMICAL MAME: IMC CLASS: UN NUMBER: | FLASHPOIMT )
JOOKXXXX NO JOOOKXXXX
\ <
(I'FREIGHT 5 CHARGES: Charges not isled ave sulbipdt to the Carriar's standard tanlfl urdess olferwss agroed in advarce (See also Clawse 4 on Page 2):
FRT PREPAID AS PER AGREEMENT
ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :
. B




EOfOéKlil:jGPCONFIRMATION
eeter Bookin age
-m- MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. _ g g _ .
sc | Beaking Nurnber: Date and Time:
087LIM223933A

_ Page _ _ _of __ r
2 TEMPERATURE h
Size and Type: [ Operating (Y Satling Termperature in cagress Celows:

40’ HC REEFER | YES -20.00 °C
r SPECIAL REQUIREMENTS

Cold Trestrment {YWN); Dehurnidification (YN i Yesspecify %) Controlled Atmosphore {Y/):
. NO OFF

Bub Mode (YN Went Satting {Open / Closad) if “Open” spcify Cibic meters per Houry: | Sas Point Change £¥14):

NO CLOSED XOOOOOXXXX

coz LRy
L v




%- MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION

Bogking Mumbe:r:

Diate and Time:

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
{"Contract of Carriage” - available at prs:ﬂwwwimsc.conﬂche!contract—of—carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorperated by reference.

Por i preserea nos dirigimos 2 wsicdes para Hformales acceca de
s rasporsabilidades gu sgnifica gars ol ambarcadsr ¥l
conuigralaro la sceptacidn de un “Booking  confirmation”. %in
penuiciy da los farminos ¥ condiciones axprasade en ol misme,

1.- Términoz Generales

* Le= términaz y condiciones el conptimients de embanqus (Bl of|
iading or Soa Wawhill s& inchiyen desde I erisian el Bosiking, (Var
chusubss an Web ste MSCH

+ E Booking es un  contato
{embarcadsnoonsignatadio) y MSC.

* Ef comarziznte (Embancadorfonsignataric) o= responsable ce

antra & comerciante

4« Emplco de = inter diar

+ En caso & comarciants jembarcadoriconsigratana) emples un
agenie, sem agenie linrs Sard pars de sste santralo, v padrd recibi
los CEL ¥ confirmar nstrucciomnes a MSS mikentras e comarciante ng
Jo desauisdice por esete ame MSC. El comonte fo poded
liberarse de sus abigasicnes frento o MEC alegands gue of agente
@ctud 5in su awaridad,

$.-Daboz a la cargs por causas atmosféricas

* Zatvo que I carga saa transportada en wn cantenador redigerade
aperative, MSC Mo o8 resporsable poe preies ¢ SaRss causades
por variasian do condiciones otmosidncas.

BSUMINISIT 1o coreeta ¥ vordadon dessrigsidn dn ia mescodesia,
Sindo responzable de iog muyores Sastos ¥ cosios, ademas de los
dntos y pérdidas,

6.- P ded o
* El comersianie {embarcader f consigradanio) se debers wsequrar Se
que los procintosiseilos colocados of contensder sean azordes con

* L declarasitn ce mercaderia paigross del embarcador debe ser
consistante con fas regulacionas aplicables v gue MSC pusda
confiar en elic.

* Mercaderia inciuye fodo tipo do material de embalzje of guc dabe
incliérsican ol pese 18] dodarads pam coda comtanadar, dobiasuis
cumnplic con todas fs regulbcicnes hclusive de rastricsiones de
imporacidn,

2.~ Sobre lx mercaderia, embalaje v peso def ek 198 regy | MRS DEDECHvES,
comerciante i ior ignataric) debe T lo| ¥.- Fumigaoion J Fit ia
siguianta: * £ obligacidn dal comarciante (embarcadarcoragnatans) eréragar

lox certificados de fumnigasién wo ftosantarios o tmmpo pam Su
presantaciia a las autcridades,

8- Gastoy extraz 1

* Las auvondades pueden mponar gastos cxtros al fete ¥ a ctas
mancionados an al tarifano ded transportistz, los qua gaben sor
pagados por ol comerdiarts (embarcodonioonuignatanio) sntes de la
enirega de los mercadarizs,
a.- Sancs v de de

loyes <antrol

+ B smbarcador Sebecd verificar o peso, pues una <
errada incide on |2 seguridad de B nave {Na debe exoeder of pess
imduenn indizass on cada aenlenedon

* En case de moumplmients MSC ua resarva f derechs de los
ajuslesicambics necasanas; sendo < comarciante {ermbarcagon
censigtalae) asporasble de indemnizw a MBC por Bs
oonsesucncins do su ncumplimicrts.

3.- Flede v eargos

* La tarifa v gostos aplicablee, mé b vigante # ] momeris en qus
WMEC toma posesdn de Bs marcadariag, salvo pacto en contrars.

importacionesiexportaciones
+ El comarcianie (embarcadorConsgnaano) debard sespondor
fremie 2 MISC o por cualquier sansidn aplizable al comercic y has
leyes de control do impartacionas) iones, oo indemrezar 2
MSC por odos Q8 eeslss, pordRias, danes y COrBecuansas gue s
denven de su incumalimicnto. Mas 2dn, MSC e resena o derochs
de asegurar of cumpimisnie con I2s sanciones gue corressonda,
Indeperdiente de lo antes mencionsdo, oo senncial qus se siganis
pelficas de cumplimienta, incluyondz, s e= nocosario, wear un
Bosking  ospesidl,  ravisar Ia c@ge v akbaner oanss  de
responsatilidad.

bty

1 8i una ¢k I

16 B de Cc > de 3 Bil) o Sea Waybillz
* o= BiLs o Sea Waybills extaran disporibias an la oficing del agerte
P Lo receio por ol somertiartsfembarcadorioonsignataris), En

| cazo de anvios a solcitud del comensants, 58 hars PO su cuarea y

sz,

1.+ Modo de- =p nave de viaje

* El comsrciante {embarcadariconsignatadis), Declars que ia

infermacidn proporsiorada en #5108 cusillerss me % corosida al

maments dal Baoking. MEC 28 msene ®f derecho e maddicar

cumiguiera de alios,

1Z.- Multas por declaracion tardia

+ Si MEC a5 mukado como consecuenciz do trdia, ncompieta ¢

endnsa decharacion del comersiante, éste debs indemnizar = M50

pordicha muita y por todos los coxstos, gastos v pardidas que clis o

Erhe

13 La infy iOn prop en este formato sora

usada para emitir el contrate de transporte definitive.,

14.- Debe colocarse Firma, fecha y selio, ademas de indicar ka

porsona a cargo de confirmar ! Booking at igual que su

taliforts y g-mail,

16.- indioar aqui cualquier aliusula requerida por fa ley tocal o

ticn i, pre que no esté en conflicts con

cualquiers delos termines en este & oenel A

de embarque o en of Sca Waybill. Si tuviere alguna duda sobre
losal ez apropiada, sirvase consultarls sl dres

fegal de MSC {ver restriociones locales en Web site AtSC) La

guin antes mencionads solo tiene por finalidad onientar al

cliente, prevaleciendo las cla las ded “Booking tion'
¥ del “conocimiento det embarque”.
18- Bl transportista  (WMSC) ne  tiene whligasion  ni
zabilidad alg por Ig pérdida de calor o dafo
| de las ins, por la wariacién notural en b &

atmostericn durante el periodo de inviemo, yiooausade perun
inadecuado embataje de foz bienes parz su transporte en
cantanedores drivan, v o vicio propic de les Benes an (sles
temperaturas.

\
7

CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS

Ty




